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N beyerdynamic

Dziekujemy za zakup bezprzewodowych stuchawek
dousznych AMIRON 200 Open True firmy beyerdynamic.
Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy
doktadnie zapoznac¢ sie z niniejszymi informacjami.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

» Przed rozpoczeciem korzystania ze stuchawek
AMIRON 200 nalezy uwaznie i w catosci przeczytac
niniejszq instrukcje.

» Nalezy przestrzegac¢ wszystkich podanych instrukciji,
w szczegolnosci tych dotyczgceych bezpiecznego
uzytkowania stuchawek AMIRON 200.

» Nigdy nie uzywac¢ uszkodzonych stuchawek AMIRON 200.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

» Nie nalezy uzywac stuchawek AMIRON 200 w sposob
inNy niz opisany w niniejszej instrukcji obstugi.
Firma beyerdynamic GmbH & Co. KG nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia stuchawek
AMIRON 200 lub obrazenia osdb spowodowane
nieostroznym, niewtasciwym, nieprawidtowym
lub niezgodnym z przeznaczeniem uzytkowaniem
stuchawek AMIRON 200.

> beyerdynamic GmbH & Co. KG nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzgdzen USB,
ktore nie sqg zgodne ze specyfikacjami USB.

> beyerdynamic GmbH & Co. KG nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z roztgczenia
z powodu roztadowanych lub zuzytych baterii lub
przekroczenia zasiegu transmisji Bluetooth®.

» Przed uruchomieniem nalezy rowniez przestrzegac
przepisow obowigzujgcych w danym kraju.

Regulacja gtosnosci

Wysoki poziom gtosnosci i zbyt dtugi czas
A stuchania mogq trwale uszkodzi¢ stuch.

» Przed zatozeniem stuchawek AMIRON 200 nalezy
ustawic gtosnos¢ na minimum. Gtosnosc¢ nalezy
zwiekszac dopiero potem.

> Zmniegjszy¢ gtosnos¢ w przypadku szumow usznych.
W razie potrzeby skonsultowac sie z lekarzem.

> Zbyt wysoki poziom gtosnosci i dtugi czas stuchania
mogq uszkodzi¢ stuch.

> Zreguty im wyzszy poziom gtosnosci, tym krotszy czas
stuchania.

Czyszczenie

> Ze wzgledow higienicznych i zdrowotnych nalezy
regularnie czysci¢ stuchawki, zwtaszcza po kontakcie z
wilgocig lub zamoczeniu oraz w przypadku zabrudzen.
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Uszkodzenia spowodowane przez ciecze

Whnikniecie cieczy moze uszkodzi¢ stuchawki AMIRON 200.

» Upewnic sig, ze do stuchawek AMIRON 200 nie dostaty
sie zadne ciecze (np. podczas czyszczenia).

> Nie uzywac rozpuszczalnikow lub agresywnych
srodkow czyszczgeych.

Ryzyko zadtawienia sie

> Mate czesci, takie jak elementy produktu, opakowania
i akcesoria, nalezy przechowywac z dala od dzieci i
zwierzgt domowych.
W przypadku potkniecia istnieje ryzyko zadtawienia sie!

Kabel zasilajgcy i tgczgey

» Do podtgczenia etui tadujgcego, zarowno do
tadowania, jak i do laptopa, nalezy uzywac wytgcznie
dostarczonego przez nas kabla.

Uzywanie baterii

Ryzyko zwigzane z wysokg temperaturq,
wodgq i uszkodzeniami mechanicznymi

W przypadku zbyt wysokiej temperatury, dziatania wody
lub czynnikdw mechanicznych istnieje ryzyko wybuchu,
przegrzania, pozaru, powstania dymu lub gazu. Moze

to spowodowac obrazenia ciata i nieodwracalne
uszkodzenie baterii.

» Nie narazac baterii na dziatanie zbyt wysokiej
temperatury, ognia lub skrajnie niskiego cisnienia
powietrza.

» Nie narazac¢ baterii na uszkodzenia mechaniczne (np.
zgniecenie).

> Nie otwiera¢ obudowy i nie wyjmowac baterii.

» Do tadowania baterii przez zintegrowane gniazdo USB
typu C uzywac wytqcznie zasilacza 5V zgodnego ze
standardem USB 2.0/3.0.

Przechowywanie baterii

» Jezeli bateria nie bedzie uzywana przez dtuzszy
czas, nalezy jg natadowac do ok. 50% maksymalnej
pojemnosci i przechowywadé w temperaturze maks. 30°C.

tadowanie

» Po petnym natadowaniu nalezy odtqczy¢ kabel USB
od tadowarki.

Warunki otoczenia

» Nie wystawiac stuchawek AMIRON 200 na dziatanie
Sniegu, cieczy lub wilgoci.
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ZAKRES DOSTAWY

» Etuitadujgce

» Stuchawki L/R

» Kabel tadujgcy USB-C na USB-A
» Skrocona instrukcja obstugi

» Broszura zgodnosci

ROZPAKOWYWANIE | ZAKEADANIE

» Wyjgc¢ stuchawki z etui
tadujgcego.
Usunaqc folie ze stykow
tadowania, ktéra znajduje
sie pod dang stuchawka.
Nastepnie umiescic
ponownie stuchawki w
etuitadujgcymi
natadowac do petna
baterie. Patrz
rozdziat "tadowanie".

» Zatozy¢ stuchawke
na ucho.

» Stuchawka jest
prawidtowo dopasowana,
gdy lekko przylega

do ucha. (

> Witasciwe dopasowanie.
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LADOWANIE BATERII

Stuchawki taduje sie z baterii etui tadujgcego.
Zalecamy tadowanie baterii wytgcznie za pomocqg
dostarczonego kabla USB.

Przed pierwszym uzyciem AMIRON 200 nalezy
catkowicie natadowac baterie w etui tadujgcym i
stuchawkach.

» Umiescic¢ obie stuchawki

» Zamkng¢ pokrywe i

» 5-minutowe fadowanie

w etui tadujgcym.

podtgczy¢ kabel USB do
tadowania do gniazda
w etui tadujgcym.

stuchawek zapewnia

90 minut odtwarzania.

Przy w petni natadowanych
stuchawkach tqgczny czas
odtwarzania wynosi do

11 godzin. Z etui tadujgcym
dodatkowo 25 godzin.

> Alternatywnie etui

tadujgce mozna umiescic
na podstawce do
tadowania
bezprzewodowego.

Uwagi dotyczgce trwatosci uzytkowej
baterii litowo-jonowych

>

Po petnym natadowaniu nalezy odtqczy¢ kabel USB
od etui fadujgcego i produktu.

UWAGA! Wysokie temperatury, zwtaszcza przy
wysokim poziomie natadowania, mogqg prowadzi¢ do
nieodwracalnych uszkodzen.

Jezeli bateria nie jest uzywana lub jest
przechowywana przez dtuzszy czas, zaleca sie,
by natadowac jg do okoto 50% i przechowywac w
temperaturze maks. 30°C.

Po uzyciu nalezy wytqczy¢ produkt zasilany bateriq.
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APLIKACJA BEYERDYNAMIC

Aplikacja beyerdynamic umozliwia indywidualne
sterowanie stuchawkami AMIRON 200.

» Pobierz aplikacje beyerdynamic z App Store
(dla urzgdzen z systemem iOS) lub z Google Play
(dla urzgdzen z systemem Android).

2 Download on the
o App Store

[ Q beyerdynamic }

GETITON
»’ Google Play

!
&

beyerdynamic

» Za pomocq aplikacji beyerdynamic mozna
wprowadzac niestandardowe ustawienia obstugi i
aktualizacje oprogramowania.

» Te ustawienia sg zapisywane w AMIRON 200, dzieki
czemu mozna ich uzywac z dowolnym urzgdzeniem

odtwarzajgcym, podtgczonym do stuchawek AMIRON 200.

ELEMENTY OBStUGI

@ Zewnetrzny wskaznik LED

@ Przycisk wielofunkcyjny
(MFB)

©® Wewnetrzny wskaznik LED

@ Panel sterowania

OBStUGA

Stuchawki mozna
obstugiwac¢ naciskajgc
lekko powierzchnie
panelu sterowania.

AMIRON 200 — Bezprzewodowe stuchawki douszne Open True n7

Parowanie

Przed rozpoczeciem korzystania ze stuchawek AMIRON 200
nalezy je sparowac z telefonem komorkowym lub innym
urzgdzeniem z technologig Bluetooth® Procedura
parowania moze sie roznic w zaleznosci od urzgdzenia.

>

>

Nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia, z
ktérym majg zostac¢ sparowane stuchawki AMIRON 200.

Jezeli obie stuchawki
znajdujqg sie w etui
tadujgcym, nacisngc i
przytrzymac wcisniety
przycisk wielofunkcyjny na
tadowarce przez 5 sekund
(@), 07 dioda LED
wewnaqtrz w tadowarce
zacznie miga¢ na przemian
na czerwono i biato.

Jezeli stuchawki nie
znajdujqg sie w etui
tadujgcym, wystarczy
nacisngc 5 razy lewq i
prawq stuchawke (e e e @ o),
aby przetqczy¢ je w

tryb parowania.

Wybrac¢ ,beyerdynamic
AMIRON 200" na liscie
parowania w smartfonie.

Bluetooth [ @)

beyerdynamic AMIRON 200

U

Wskazowki

4

Po pierwszym otwarciu etui tadujgcego AMIRON 200
przechodzi automatycznie w tryb parowania.

Stuchawki po wtozeniu ich z powrotem do etui
tadujgcego sq automatycznie roztgczane.

Po otwarciu etui fadujgcego stuchawki tgczqg sie z
ostatnio sparowanym urzgdzeniem.

Jezeli stuchawki sg sparowane z urzgdzeniem i chcesz
doda¢ nowe urzqdzenie, wystarczy nacisng¢ 5 razy
panel sterowania (e @ @ @ 8) jednej ze stuchawek,

aby przetqczy¢ stuchawki w tryb parowania.

Wybrac¢ ,beyerdynamic AMIRON 200" z listy
parowania nowego urzgdzenia. Stuchawki mogqg by¢
jednoczesnie sparowane z dwoma urzqgdzeniami.

Jezeli stuchawki znajdujg sie poza zasiegiem
parowania Bluetooth® potgczenie zostanie
przerwane. Po powrocie do obszaru parowania w
ciggu 5 minut, potgczenie zostanie automatycznie
przywrocone. W przeciwnym razie potgczenie nalezy
przywrocic recznie.
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» Umiescic¢ obie stuchawki

Usuwanie listy parowania

w etui tfadujgcym.
Nacisngc¢ 2 razy przycisk
wielofunkcyjny na
tadowarce i przytrzymac
wcishiety za drugim
razem przez 6 sekund

(o @), aby usung¢

liste parowania.

Dioda LED na etui
tadujgcym na zewnaqtrz
Swieci przez 3 sekundy
na biato, a nastepnie
miga na czerwono i biato.
Stuchawki znajdujg sie
w trybie parowania.

Wigczanie/wytgczanie

» Stuchawki AMIRON 200

wiqgczajqg sie
automatycznie po
otwarciu etui fadujgcego.

Stuchawki AMIRON 200
wytgczajqg sie
automatycznie po
umieszczeniu ich w etui
tadujgcym i zamknieciu
pokrywy.

Bez etui fadujgcego
Wytgczanie:

Stuchawki mozna
wytgczac jedynie kolejno.
Nacisngc¢ 3 razy lewq lub
prowqg stuchawke

i przytrzymac panel
sterowania po

3 nacisnieciu. Nacisngc i
przytrzymac przez

2 sekundy (e e @m). Pojawi
sie komunikat gtosowy
"Power off".

Wigczanie:

Stuchawki mozna wigczac jedynie kolejno. Nacisng¢
lewq lub prawq stuchawke i przytrzymac panel
sterowania przez 2 sekundy (em). Pojawi sie komunikat
gtosowy "Power on".

AMIRON 200 wytgcza sie automatycznie, jezeli

stuchawki nie sq uzywane przez 10 minut. Czas mozna
takze zmieni¢ w aplikacji beyerdynamic.

AMIRON 200 — Bezprzewodowe stuchawki douszne Open True N8

Odtwarzanie mediow

» Nacisng¢ 1raz (e), aby L/R
rozpoczqc lub zatrzymac
odtwarzanie.

» Nacisngc¢ 2 razy na
prawej stuchawce (e o),
aby odtworzy¢ nastepny
utwor.

» Nacisngc¢ 2 razy na
lewej stuchawce (e ),
aby odtworzy¢ poprzedni
utwor.

Uruchamiania asystenta glosowego

» Nacisngc¢ 2 razy i
przytrzymac za drugim
razem (e em) panel
sterowania, aby
aktywowac¢ asystenta
gtosowego.

L/R

Ustawianie poziomu gtosnosci
» Nacisngc¢ i przytrzymac L/R
po prawej (@m), aby
zwigkszy¢ gtosnosc.
» Nacisngc¢ i przytrzymac
po lewej (am), aby
zmniejszy¢ gtosnosc.

Telefonowanie

» Nacisngc¢ 1raz (e), aby L/R
odebrac¢ potgczenie
przychodzqgce lub
przetgczac sie miedzy
dwoma aktywnymi
potgczeniami.

» Nacisngc¢ 2 razy (e e),
aby sie roztgczyc.

» Nacisng¢ 2 razy (e e),
aby odrzuci¢ potgczenie.
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Przywrocenie ustawien fabrycznych spowoduje
usuniecie wszystkich indywidualnych ustawien!

Ustawienia fabryczne mozna przywroci¢ na dwa

sposoby:

1. W aplikacji beyerdynamic klikng¢ ikone Ustawienia
> [Ustawienia fabryczne], aby przywrdci¢ ustawienia
fabryczne.

2. Umiesci¢ stuchawki w etui tadujgcym i przytrzymac
wcisniety przycisk wielofunkeyjny przez 12 sekund
(emmm»), 07 dioda LED wewngtrz etui fadujgcego
zaswieci sie na 2 sekundy na czerwono.

Przeglgd funkciji sterujgcych

Stuchawka na uchu Obstuga na stuchawkach

Przetgczanie w tryb » Nacisng¢ 5 razy po
parowania prawej lub lewej (e o o @ 0)

Wigczanie » Nacisng¢ 1raz po lewej
lub prawej przez
2 sekundy (emm)

Wytgczanie » Nacisng¢ 3 razy po
prawej lub lewej i
przytrzymac za trzecim
razem (e o emm)

Odtwarzanie multimediow » Nacisng¢ 1raz (e)
Start / Stop

Odtwarzanie poprzedniego  » Nacisng¢ 2 razy po lewej

utworu (00)

Odtwarzanie kolejnego » Nacisngc¢ 2 razy po
utworu prawej (o )
Wigczanie » Nacisng¢ 2 razy po

asystenta gtosowego prawej lub lewej i
przytrzymac za drugim

razem (o amm)

Odbieranie potgczen » Nacisng¢ 1raz (e)
przychodzgcych/

przetgczanie miedzy dwoma

potgczeniami

Zakonczenie potgczenia/ » Nacisngc¢ 2 razy (e e)
Odrzucanie potgczen
przychodzgcych

Zwiekszanie gtosnosci » Nacisng¢ 1raz po prawej
i przytrzymac (emm)

Zmniejszanie gtosnosci » Nacisng¢ 1raz po lewej i
przytrzymac (emm)

Obydwie stuchawki w
etui fadujgcym

Obstuga na etui tadujgcym

Przetgczanie w tryb
parowania

> Przytrzymac wcisniety
przycisk wielofunkcyjny
przez 5 sekund (emmm),
oz dioda LED wewnqtrz
w tadowarce zacznie
migac¢ na przemian na
czerwono i biato

AMIRON 200 — Bezprzewodowe stuchawki douszne Open True 19

Usuwanie listy parowania » Nacisngc¢ 2 razy przycisk
wielofunkeyjny i za drugim
razem przytrzymac przez

6 sekund (o emmm)

Przywracanie ustawien
fabrycznych

> Przytrzymac wcisniety
przycisk wielofunkcyjny
przez 12 sekund (comm)

Przeglqgd wskaznikéw LED

Wewnatrz etui tadujgcego

ceceoce  Tryb parowania

o o o  Wigczone isparowane z urzqdzeniem

Po wtozeniu stuchawek do etui fadujgcego, dioda LED
Swieci sie przez 5 sekund i wskazuje stan natadowania

stuchawek:
o Stan natadowania baterii 1% - 30%

——>  Stan natadowania baterii 31% - 100%

Na zewngtrz etui tadujgcego

W trakcie tadowania

e o o Stan natadowania baterii 1% - 30%
o o o Stan natadowania baterii 31% - 99%
c— Stan natadowania baterii 100%

» Po otwarciu i ponownym zamknieciu etui tadujgcego,
dioda LED swieci sie przez 5 sekund i wskazuje stan
natadowania baterii etui fadujgcego.

Bez tadowania

— Stan natadowania baterii 1% - 30%
| C— Stan natadowania baterii 31% - 100%
Czyszczenie

» Stuchawki AMIRON 200 my¢ regularnie miekkg,
niestrzepiqcq sie sciereczkq. W razie potrzeby mozna
je zwilzy¢ letniqg wodq.

Upewnic sig, ze zaden ptyn nie przedostat sie do
obudowy lub przetwornika dzwieku.

> Nie uzywac¢ srodkoéw czyszczgeych na bazie
rozpuszczalnikow, poniewaz mogq one uszkodzi¢
powierzchnie.

ROZWIAZANIE PROBLEMU

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Nie mozna wigczy¢ » Bateria jest > Natadowac
AMIRON 200 roztadowana baterie

lub stabo

natadowana
Nie jest odtwarzany » Nie ma potgczenia | » Sparowac
dzwiek Bluetooth® AMIRON 200 z

urzgdzeniem

odtwarzajgcym
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AMIRON 200 nie
pojawiajg sie

wsrod dostepnych
urzgdzen Bluetooth®
w urzqdzeniu
odtwarzajgcym

AMIRON 200 sg
wytgczone
AMIRON 200 nie
znajdujg sie w
trybie parowania
Istnieje juz
potgczenie
Bluetooth® z innym
urzgdzeniem
odtwarzajgcym

Wiqgczy¢

AMIRON 200
Ustawi¢

AMIRON 200 w
tryb tgczenia
Roztgczy¢
potgczenie
Bluetooth® z innym
urzqgdzeniem
odtwarzajgcym

i podtgczyc
stuchawki AMIRON
200 do wybranego

urzadzeniami

urzqdzenia
Dzwiek jest zbyt Odtwarzany Zwigkszy¢
cichy, mimo ze sygnat dzwiekowy gtosnosc
gtosnik AMIRON 200 jest zbyt cichy odtwarzania
jest ustawiony na na urzqdzeniu
maksimum odtwarzajgcym
Zasieg jest za staby Wystepujq Odejs¢ od
lub potgczenie zaktdcenia routerow Wi-Fi
zostato przerwane zinnymi i kuchenek

mikrofalowych
Upewni¢ sie, ze
nie znajdujesz

sie miedzy
urzgdzeniem
odtwarzajgcym a
AMIRON 200.

POMOC W PRZYPADKU
PROBLEMOW / FAQ

Odpowiedzi na inne czesto spotykane problemy i pytania

mozna znalez¢ pod nastepujgcym adresem internetowym:

https://www.beyerdynamic.com/faq

REJESTRACJA PRODUKTU

W Internecie pod adresem https://www.beyerdynamic.
com/service mozna zarejestrowac stuchawki AMIRON 200,
wprowadzajgc ich numer seryjny.

RECYKLING

» Ten symbol na produkcie, w instrukcji obstugi
lub na opakowaniu oznacza, ze urzgdzenia
elektryczne i elektroniczne muszqg zostac

zutylizowane oddzielnie od odpadow domowych po
zakorczeniu okresu uzytkowania.

» Zuzyte urzqdzenia nalezy zawsze utylizowac zgodnie z

przepisami.

Tylko w przypadku sprzedazy na terenie UE:

» Stare urzgdzenia mozna odda¢ w punktach zbiorki

ZUzytego sprzetu, ktore nie pobierajg optat oraz bezptatnie

w beyerdynamic, jak i innych punktach recyklingowych.
Adresy mozna uzyska¢ w urzedzie miasta lub gminy.

» Sprzedawcy urzgdzen elektronicznych sq zasadniczo
zobowigzani do bezptatnego odbioru zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Obowigzek ten
dotyczy rowniez sprzedazy za posrednictwem srodkow
komunikaciji elektroniczne;.

Utylizacja baterii
» Akumulatory/baterie nalezy utylizowac¢ oddzielnie od

produktu, zgodnie z obowigqzujgcymi przepisami. Nie wolno

ich wyrzucac razem z odpadami domowymi. Zwrot jest
bezptatny dla konsumentow/uzytkownikow koncowych.
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AMIRON 200 — Bezprzewodowe stuchawki douszne Open True 120

» Przed utylizacjqg nalezy roztadowac¢ akumulator/baterie.

W przypadku tego produktu nie jest mozliwe usuniecie
baterii przez uzytkownika koncowego w sposob
niepowodujqcy uszkodzen. Nalezy skontaktowac sie

z beyerdynamic lub skonsultowac sie z niezaleznymi
specjalistami. Prawidtowo wyjety akumulator/baterie z
zaklejonymi biegunami nalezy wrzuci¢ do specjalnych
pojemnikow; nie wyrzucac razem z odpadami
domowymi lub komunalnymi.

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Firma beyerdynamic GmbH & Co. KG, oswiadcza
niniejszym, ze urzqgdzenie do transmisji radiowe;j jest
zgodne z dyrektywq 2014/53/UE i dyrektywq 2011/65/UE.

> Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.beyerdynamic.com/cod

DANE TECHNICZNE

2,402 - 2,480 GHz

12 dBm (Bluetooth®)
0do +35°C

0do +35°C

Zakres czestotliwosci Bluetooth®
Moc wyjsciowa
Zakres temperatury fadowania

Zakres temperatury roboczej

» Szczegotowe informacije na temat danych technicznych
mozna znalez¢ w Internecie pod adresem:
https://www.beyerdynamic.com/amiron-200.

WARUNKI GWARANCJI

Firma beyerdynamic udziela ograniczonej gwarancji na

zakupiony oryginalny produkt jej produkciji.

» Szczegotowe informacje na temat warunkow
gwarancji firmy beyerdynamic mozna znalez¢ w
Internecie pod adresem:
https://www.beyerdynamic.com/service/warranty

ZNAKTOWAROWY

Znak stowny i logo Bluetooth® sq zastrzezonymi znakami
towarowymi Bluetooth® SIG, Inc. i kazde uzycie tych znakow
przez firme beyerdynamic jest licencjonowane. Inne znaki
towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich wiascicieli.

USB typu-A, USB typu-B i USB typu-C sg znakami
towarowymi USB Implementers.

OPROGRAMOWANIE INNYCH FIRM

Wiecej informacji na temat uzywanego
oprogramowania firm trzecich mozna znalez¢ na stronie:
https://www.beyerdynamic.com/media/downloads/
headphones/manual/Licenses_amiron200.md
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For further distributors worldwide, please go to www.beyerdynamic.com
Non-contractual illustrations. Subject to change without notice.
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